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NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 872/2004,
annettu 29 pdivind huhtikuuta 2004,

uusista Liberiaa koskevista rajoittavista toimenpiteisti

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja erityisesti
sen 60 ja 301 artiklan,

ottaa huomioon Liberian entisen presidentin Charles Taylorin ja hintd
ldhelld olevien henkildiden ja yhteisdjen varojen jaddyttdmisestd hyvak-
sytyn neuvoston yhteisen kannan 2004/487/YUTP (1),

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

sekd katsoo seuraavaa:

O

(2

3

“)

©)

Yhdistyneiden Kansakuntien turvallisuusneuvoston hyvéksyttyéd
paitoslauselman 1521 (2003) Liberiaa koskevista tarkistetuista
toimenpiteistd Liberian tilanteen kehittymisen ja erityisesti presi-
dentti Charles Taylorin vallasta luopumisen huomioon ottamiseksi
ja neuvoston hyviksyttyd yhteisen kannan 2004/137/YUTP Libe-
riaan kohdistuvista rajoittavista toimenpiteistd (*), neuvosto antoi
10 pdivand helmikuuta 2004 asetuksen 234/2004 Liberiaan koh-
distuvista rajoittavista toimenpiteisté ().

Maaliskuun 12 péivdand 2004 annetun Yhdistyneiden Kansakun-
tien turvallisuusneuvoston pédtoslauselman 1532 (2004) mukaan
Liberian entisen presidentin Charles Taylorin, Jewell Howard
Taylorin ja Charles Taylor juniorin, muiden hidnen perheenjdsen-
tensd ja entisten korkeiden virkamiestensd sekd pddtdslauselman
1521 (2003) 21 kohdan mukaisesti asetetun turvallisuusneuvoston
komitean nimedmien muiden Taylorin ldheisten liittolaisten tai
hintd ldhelld olevien henkildiden omistuksessa tai valvonnassa
olevat varat ja taloudelliset resurssit olisi jaddytettava.

Liberian entinen presidentti Charles Taylor ja muut henkildt ovat
toimillaan ja menettelytavoillaan, erityisesti haaskaamalla Libe-
rian valtion omaisuutta ja viemailld sitd maasta sekd kétkemailld
valtion varoja ja omaisuutta ulkomaille, heikentineet Liberian
demokratiakehitystd ja estdneet maan poliittisten, hallinnollisten
ja taloudellisten instituutioiden ja resurssien asianmukaista kehit-
tymisté.

Koska anastettujen varojen ja omaisuuden siirtiminen pois
maasta on vaikuttanut kielteisesti Liberiaan ja koska Charles Tay-
lor ja hénen liittolaisensa ovat kéyttdneet anastettuja varoja rau-
han ja vakauden heikentdmiseksi Liberiassa ja koko alueella,
Charles Taylorin ja hénen liittolaistensa varat on jaddytettava.

Yhteisessd kannassa 2004/487/YUTP méaritadn Liberian entisen
presidentin Charles Taylorin, hdnen perheenjdsentensd ja entisten
korkeitten virkamiestensd sekd muiden hénen ldheisten liittolais-
tensa ja hénté ldhelld olevien henkildiden varojen ja taloudellisten
resurssien jaddyttdmisesta.

(") Ks. tdméan virallisen lehden sivu 116.

() EUVL L 40, 12.2.2004, s. 35.
() EUVL L 40, 12.2.2004, s. 1.
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(6)

(M

®)

©

Némai toimenpiteet kuuluvat Euroopan yhteison perustamissopi-
muksen soveltamisalaan, joten kilpailun védristymisen estdmi-
seksi niiden tdytdntoonpanemiseksi tarvitaan yhteison osalta yh-
teison lainsdddéntod. Tdssd asetuksessa yhteison alueella olisi
tarkoitettava niitd jdsenvaltioiden alueita, joihin sovelletaan perus-
tamissopimusta siind médrdtyin edellytyksin.

Yhteisen kannan 2004/487/YUTP mukaan jdddyttimisestd voi-
daan myds myontdd tiettyjd poikkeuksia humanitaarisista syisté
tai sellaisten saatavien kattamiseksi, jotka perustuvat ennen péa-
toslauselman 1532 (2004) antamispdivad perustettuun panttioike-
uteen tai ennen kyseistd pdivdd annettuun tuomioon.

YK:n turvallisuusneuvosto on ilmoittanut aikovansa harkita, ase-
tettaisiinko padtoslauselman 1532 (2004) nojalla jdadytetyt varat
ja resurssit Liberian hallituksen saataville ja miten tdmé tapah-
tuisi, sen jilkeen kun hallitus on perustanut avoimen kirjanpito- ja
tilintarkastusmekanismin sen varmistamiseksi, ettd valtion tuloja
kdytetddn vastuuntuntoisesti ja Liberian kansan vélittoméksi hyo-
dyksi.

Téssd asetuksessa sdddettyjen toimenpiteiden tehokkuuden var-
mistamiseksi tdmén asetuksen olisi tultava voimaan péivind,
jona se julkaistaan,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Téssd asetuksessa sovelletaan seuraavia maaritelmia:

1)

2)

3)

“pakotekomitealla” tarkoitetaan pédtdslauselman 1521 (2003) 21
kohdan mukaisesti perustettua Yhdistyneiden Kansakuntien turvalli-
suusneuvoston komiteaa;

”varoilla” tarkoitetaan rahoitusomaisuutta ja kaikenlaisia taloudellisia
etuja, mukaan luettuina muun muassa seuraavat:

a) kiteisvarat, sekit, rahasaatavat, vekselit, maksuméiérdykset ja
muut maksuvélineet;

b) talletukset rahoituslaitoksissa tai muissa yhteisoissd, tileilld olevat
rahavarat, velat ja velkasitoumukset;

c) julkisesti ja yksityisesti myytdvit arvopaperit ja joukkovelkakir-
jalainat, my0s osakkeet ja osuudet, arvopaperitodistukset, velka-
kirjat, omat vekselit, optiotodistukset, velkasitoumukset, joihin
liittyy vakuus, ja johdannaissopimukset;

d) korot, osingot tai muu omaisuudesta saatava tai kertyva tulo tai
arvo;

e) luotot, kuittausoikeudet, takaukset, suoritustakaukset tai muut ra-
hoitussitoumukset;

f) remburssit, konossementit, kauppakirjat;

g) varoihin tai rahoitusldhteisiin liittyvdd osuutta osoittavat asiakir-
jat;

h) mitkd tahansa muut vientirahoitusvilineet;
“varojen jaddyttdmiselld” tarkoitetaan toimia, joilla estetddn kaikki

sellainen varojen siirtdminen, kuljettaminen, muuntaminen, kéyttd,
kdyttoon antaminen tai myyminen, joka muuttaisi niiden méaaria,
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paljoutta, sijaintia, omistusta, hallintaa, luonnetta tai kéyttdtarkoi-
tusta, taikka muut sellaiset muutokset, jotka mahdollistaisivat varojen
kéyton, omaisuudenhoito mukaan luettuna;

4) taloudellisilla resursseilla” tarkoitetaan kaikenlaista aineellista tai
aineetonta, irtainta tai kiintedd omaisuutta, joka ei ole varoja mutta
jota voidaan kdyttdd varojen, tavaroiden ja palvelujen hankkimiseen;

5) taloudellisten resurssien jaddyttdmiselld” tarkoitetaan toimia, joilla
estetddn niiden kdyttdminen varojen, tavaroiden tai palvelujen hank-
kimiseen muun muassa niitd myymaélld, vuokraamalla tai kiinnittd-
malla.

2 artikla

1. Jaddytetddn kaikki Liberian entisen presidentin Charles Taylorin,
Jewell Howard Taylorin ja Charles Taylor juniorin sekd seuraavien
pakotekomitean nimeémien ja liitteesséd I lueteltujen henkildiden tai yh-
teisdjen vilittomassa tai vilillisessd omistuksessa tai valvonnassa olevat
varat ja muut taloudelliset resurssit:

a) Liberian entisen presidentin Charles Taylorin muut perheenjisenet;

b) entisen Taylorin hallinnon korkeat virkamiehet ja muut hédnen lahei-
set liittolaisensa ja héntd ldhelld olevat henkildt;

¢) oikeushenkil6t, elimet tai yhteisot, jotka ovat vilittomaésti tai valilli-
sesti edelld tarkoitettujen henkildiden omistuksessa tai valvonnassa;

d) luonnolliset henkil6t tai oikeushenkildt, jotka toimivat edelld tarkoi-
tettujen henkildiden lukuun tai médrdyksest.

2. Mitddn varoja tai taloudellisia resursseja ei saa suoraan tai valilli-
sesti asettaa liitteessd I lueteltujen luonnollisten henkildiden, oikeushen-
kildiden, yhteisdjen tai muiden elinten saataville tai hoydynnettdviksi.

3. Kielletdén tietoinen ja tarkoituksellinen osallistuminen toimintaan,
jonka valittdména tai vilillisend tavoitteena tai seurauksena on kiertdd 1
ja 2 kohdassa tarkoitettuja toimenpiteitd.

3 artikla

1.  Poiketen siitd, mitd 2 artiklassa sdddetdédn, liitteessd II luetellut
jdsenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset voivat sallia tiettyjen jda-
dytettyjen varojen tai taloudellisten resurssien vapauttamisen tai tiettyjen
jéadytettyjen varojen tai taloudellisten resurssien asettamisen saataville,
jos toimivaltainen viranomainen on todennut, ettd kyseiset varat tai
taloudelliset resurssit:

a) ovat tarpeen sellaisten perusluonteisten menojen kattamiseksi, jotka
aiheutuvat muun muassa elintarvikkeiden hankinnasta, vuokrasta tai
asuntolainasta, ladkkeistd ja sairaanhoidosta, veroista, vakuutusmak-
suista ja julkisten palvelujen kdytosta,

b) on tarkoitettu yksinomaan oikeudellisiin palveluihin liittyvien koh-
tuullisten palkkioiden maksamiseen ja nédistd palveluista aiheutunei-
den kulujen korvaamiseen,

c) on tarkoitettu yksinomaan jdddytettyjen varojen tai jdddytettyjen ta-
loudellisten resurssien tavanomaisesta séilyttimisestd tai hoidosta ai-
heutuvien palkkioiden tai palvelumaksujen maksamiseen,

edellyttiden, ettd toimivaltainen viranomainen on ilmoittanut pakoteko-
mitealle aikovansa sallia Kkyseisten varojen ja taloudellisten resurssien
kayttoon antamisen eikd ole saanut pakotekomitealta kielteistd paatdsté
kahden tydpédivin kuluessa ilmoituksen tekemisesta.
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2. Poiketen siitd, mitd 2 artiklassa sdddetdédn, liitteessd II luetellut
jésenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset voivat sallia tiettyjen jaa-
dytettyjen varojen tai taloudellisten resurssien vapauttamisen tai tiettyjen
jéadytettyjen varojen tai taloudellisten resurssien asettamisen saataville,
jos toimivaltainen viranomainen on todennut, ettd varat tai taloudelliset
resurssit ovat tarpeen poikkeuksellisia menoja varten, ja edellyttéen, ettd
toimivaltainen viranomainen on ilmoittanut toteamuksestaan pakoteko-
mitealle ja ettd pakotekomitea on sen hyvéksynyt.

4 artikla

Poiketen siitd, mitd 2 artiklassa sdddetddn, liitteessé II luetellut jasenval-
tioiden toimivaltaiset viranomaiset voivat sallia tiettyjen jdddytettyjen
varojen tai taloudellisten resurssien vapauttamisen, jos seuraavat ehdot
tayttyvat:

a) varoihin tai taloudellisiin resursseihin kohdistuu tuomioistuimen, vi-
ranomaisen tai védlimiesten ennen 12 pdivda maaliskuuta 2004 perus-
tama panttioikeus tai tuomioistuimen, viranomaisen tai vélimiesten
ennen 12 pdivdd maaliskuuta 2004 antama ratkaisu;

b) varoja tai muita taloudellisia resursseja kdytetddn yksinomaan katta-
maan téllaisella panttioikeudella turvatut tai tdllaisella ratkaisulla
vahvistetut saatavat niiden lakien ja muiden sddnndsten asettamissa
rajoissa, jotka koskevat sellaisten henkildiden oikeuksia, joilla on
téllaisia saatavia;

¢) panttioikeutta ei ole perustettu tai ratkaisua ei ole annettu pakoteko-
mitean nimedmdn tai liitteessd I mainitun henkilon, yhteison tai eli-
men eduksi;

d) panttioikeuden tai ratkaisun tunnustaminen ei ole kyseisen jdsenval-
tion oikeusjarjestyksen perusteiden vastaista;

e) toimivaltainen viranomainen on ilmoittanut panttioikeudesta tai rat-
kaisusta pakotekomitealle.

5 artikla

Toimivaltainen viranomainen ilmoittaa muiden jésenvaltioiden toimival-
taisille viranomaisille ja komissiolle kaikista 3 ja 4 artiklan nojalla
annetuista luvista.

6 artikla

Edelld olevaa 2 artiklan 2 kohtaa ei sovelleta seuraaviin jdddytetyille
tileille lisdttaviin varoihin:

a) ndistd tileistd kertyvdt korko- tai muut tuotot, tai

b) sellaisista sopimuksista tai velvoitteista johtuvat maksut, jotka on
tehty tai jotka ovat syntyneet ennen sitd pdivéd, josta ldhtien ndma
tilit ovat kuuluneet tdmén asetuksen sdénndsten piiriin,

edellyttiden, ettd nimid korkotuotot, muut tuotot ja maksut jaddytetddn
2 artiklan 1 kohdan mukaisesti.
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7 artikla

Edelld oleva 2 artiklan 2 kohta ei estd niitd rahoituslaitoksia, jotka
saavat kolmansilta osapuolilta luettelossa mainitun henkildn tai yhteison
tilille tarkoitettuja varoja, hyvittdmastd jaddytettyja tilejd, edellyttden ettd
my0s kaikki tileille lisdttavét varat jaddytetddn. Rahoituslaitoksen on
ilmoitettava niisti tilitapahtumista viipymaéttd toimivaltaisille viranomai-
sille.

8 artikla

1. Luonnollisten henkil6iden, oikeushenkil6iden, yhteisgjen ja elinten
on, tdmén kuitenkaan rajoittamatta ilmoitusvelvollisuutta, salassapitovel-
vollisuutta ja ammattisalaisuutta koskevien sddntdjen sekd perustamisso-
pimuksen 284 artiklan méérdysten soveltamista:

a) toimitettava valittomasti kaikki tdmén asetuksen noudattamista edis-
tavét tiedot, kuten 2 artiklan mukaisesti jédddytetyt tilit ja madrét,
liitteessd II luetelluille asuin- tai sijaintijdsenvaltionsa toimivaltaisille
viranomaisille sekd, joko suoraan tai ndiden toimivaltaisten viran-
omaisten vilitykselld, komissiolle;

b) toimittava yhteistydssé liitteessd II lueteltujen toimivaltaisten viran-
omaisten kanssa ndiden tietojen tarkistamisessa.

2. Komission suoraan vastaanottamat lisdtiedot asetetaan asianomais-
ten jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten saataville.

3.  Téamén artiklan mukaisesti toimitettuja tai vastaanotettuja tietoja
saa kdyttdd vain niihin tarkoituksiin, joita varten ne on toimitettu tai
vastaanotettu.

9 artikla

Varojen ja taloudellisten resurssien jaddyttdminen tai niiden saataville
asettamisesta kieltdytyminen siind uskossa, ettd se on timén asetuksen
mukaista, ei johda minkéddnlaiseen korvausvastuuseen jédddyttdmisen to-
teuttaneen luonnollisen henkilon, oikeushenkilon tai yhteison osalta eiké
ndiden johtajien tai tydntekijoiden osalta, ellei varojen ja muiden talou-
dellisten resurssien jaddyttdimisen osoiteta tapahtuneen huolimattomuu-
den seurauksena.

10 artikla

Komissio ja jésenvaltiot ilmoittavat toisilleen vilittdmésti tdimén asetuk-
sen nojalla toteutetuista toimenpiteistd ja toimittavat toisilleen hallussaan
olevat tdhén asetukseen liittyvdt muut asiaankuuluvat tiedot, erityisesti
tiedot rikkomuksista ja tdytdntoonpano-ongelmista sekd kansallisten tuo-
mioistuinten antamista tuomioista.

11 artikla
Komissio valtuutetaan:

a) muuttamaan liite I joko Yhdistyneiden Kansakuntien turvallisuusneu-
voston tai pakotekomitean pdétdsten perusteella; ja

b) muuttamaan liite II jasenvaltioiden toimittamien tietojen perusteella.
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12 artikla

Jasenvaltioiden on sdddettdvd tdmén asetuksen sdédnndsten rikkomiseen
sovellettavista seuraamuksista ja toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd ne pannaan tdytdntdon. Seuraamusten on oltava
tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia. Jdsenvaltioiden on annettava
ndméd sddnndkset komissiolle tiedoksi viipymdttd asetuksen tultua voi-
maan ja ilmoitettava sille kaikista myohemmistd muutoksista.

13 artikla

Tatd asetusta sovelletaan:
a) yhteison alueella sen ilmatila mukaan luettuna;

b) jdsenvaltion lainkdyttdvallan alaisessa ilma-aluksessa tai muussa
aluksessa;

c) yhteison alueella tai sen ulkopuolella olevaan jésenvaltion kansalai-
seen;

d) oikeushenkiloon, ryhmaéén tai yhteisoon, joka on perustettu tai muo-
dostettu jonkin jasenvaltion lainsddddnnon mukaisesti;

e) yhteisossé liiketoimintaa harjoittavaan oikeushenkildon, ryhméén tai
yhteisoon.

14 artikla
Tama asetus tulee voimaan sind pidivind, jona se julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

Téama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jésenvaltioissa.
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LITE 1

Luettelo 2 artiklassa tarkoitetuista luonnollisista henkiloist,
oikeushenkildistd, yhteisoistid ja muista elimisti

1) P»MI16 Cyril A. Allen. Syntymdaika: 26.7.1952. Muita tietoja: National
Patriotic Party -puolueen entinen puheenjohtaja. <

2) Viktor Anatoljevitch Bout (alias a) Butt, b) Bont, ¢) Butte, d) Boutov, ¢)
Vitali Sergitov) Syntymadaika: a) 13.1.1967, b) 13.1.1970. Passien numerot:
a) 21N0532664, b) 29N0006765, c) 21N0557148, d) 44N3570350. Muita
tietoja: litkemies, aseiden ja mineraalien valittdja ja kuljettaja.

VY Mil1

VYM10

VM5
5) Randolph Cooper (alias Randolf Cooper). Syntymadaika: 28.10.1950. Muita
tietoja: Robertsfieldin kansainvilisen lentokentdn entinen toimitusjohtaja.

7) P»MI14 Martin George. Muita tietoja: a) Liberian Nigerian liittotasavallan
entinen suurléhettilds; b) entisen presidentin Charles Taylorin liittolainen ja
edelleen yhteydessd tihdn; c) vditetty toimittaneen varoja entiselle presidentti
Taylorille. 6 artiklan b alakohdassa tarkoitettu nimedmispdivd: 9.6.2005. <«

8) P»M16 Myrtle Francelle Gibson. Syntymiaika: 3.11.1952. Muita tietoja:
entinen senaattori ja Liberian entisen presidentin Charles Taylorin neuvon-
antaja. <«

9) Reginald B. Goodridge (Senior) (alias Goodrich). Syntyméaika: 11.11.1952.
Muita tietoja: entinen kulttuuri-, tiedotus- ja matkailuministeri.

10) Baba Jobe. Syntymaiaika: 1959. Kansalaisuus: gambialainen. Muita tietoja:
Gambia New Millenium Air Company -yhtién johtaja. Entinen Gambian
parlamentin jdsen. Vankilassa Gambiassa.

11) Joseph Wong Kiia Tai. Muita tietoja: Oriental Timber Company -yhtion
johtaja.

VYMi15

VYMi12

VM5

_ 14) Leonid Yukhimovich Minin (alias a) Blavstein, b) Blyuvshtein, c) Blyafsh-
tein, d) Bluvshtein, e) Blyufshtein, f) Vladamir Abramovich Kerler, g) Vla-
dimir Abramovich Kerler, h) Vladimir Abramovich Popilo-Veski, i) Vladi-
mir Abramovich Popiloveski, j) Vladimir Abramovich Popela, k) Vladimir
Abramovich Popelo, 1) Wulf Breslan, m) Igor Osols). Syntymadaika: a)
14.12.1947, b) 18.10.1946. Syntymépaikka: Odessa, Neuvostoliitto (nykyisin
Ukraina). Kansalaisuus: israelilainen. Védrennetyt Saksan passit (nimelld
Minin): a) 5280007248D, b) 18106739D. Israelin passit: a) 6019832 (voi-
massaoloaika:  6.11.1994-5.11.1999), b) 9001689 (voimassaoloaika
23.1.1997-22.1.2002), c¢) 90109052 (annettu 26.11.1997). Venidjidn passi:
KI0861177. Bolivian passi: 65118. Kreikan passi: ei tiedossa. Muita tietoja:
Exotic Tropical Timber Enterprises -yhtididen omistaja.
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16) Sanjivan Ruprah (alias Samir Nasr). Syntyméaika: 9.8.1966. Passien num-
erot: a) D-001829-00, b) D-002081-00. Muita tietoja: liikemies, entinen
meriasiainviraston (Bureau of Maritime Affairs) apulaiskomissaari.

17) »M16 Mohamed Ahmad Salame (alias a) Mohamed Ahmad Salami, b)
Ameri Al Jawad, c) Jawad Al Ameri, d) Moustapha Salami, ¢) Moustapha A
Salami). Syntymaaika: a) 22.9.1961, b) 18.10.1963. Syntymépaikka: a)
Abengourou, Norsunluurannikko, b) Ganta, Nimba County, Liberia. Kansa-
laisuus: libanonilainen. Passien numerot: a) 2210697 (Libanonin passi, voi-
massaoloaika 14.12.2010-14.12.2011), b) 1622263 (tavallinen Libanonin
passi, voimassaoloaika 24.4.2001-23.4.2006), c) 004296/00409/00 (Togon
diplomaattipassi, voimassaoloaika 21.8.2002-23.8.2007), d) 000275 (Libe-
rian diplomaattipassi, voimassaoloaika 11.1.1998-10.1.2000), e) 002414 (Li-
berian diplomaattipassi, voimassaoloaika 20.6.2001-19.6.2003), f) D/001217
(Liberian diplomaattipassi), g) Diplomatic-2781 (Liberian diplomaattipassi).
Muita tietoja: a) Norsunluurannikon passi; ei tarkempia tietoja, b) Mohamed
and Company Logging Company -yhtién omistaja. 6 artiklan b alakohdassa
tarkoitettu nimedmispdiva: 23.6.2004. <«

18

=

Emmanuel (II) Shaw. Syntymadaika: a) 26.7.1956, b) 26.7.1946. Muita tie-
toja: Lonestar Airways -yhtién johtaja. Etuyhteydessd Lone Star Communi-
cations Cooperation -yhtioon.

VYMI10

- 19) »M16 Edwin M., Snowe jr. Osoite: Elwa Road, Monrovia, Liberia. Syn-
tymaaika: 11.2.1970. Syntymépaikka: Mano River, Grand Cape Mount, Li-
beria. Kansalaisuus: liberialainen. Passin numero: a) OR/0056672-01, b)
D/005072, c¢) D005640 (diplomaattipassi), d) D-00172 (ECOWAS-diplo-
maattipassi, voimassaoloaika 7.8.2008-6.7.2010). Muita tietoja: Liberian
edustajainhuoneen jdsen, Liberian Petroleum and Refining Corporationin
(LPRC) toimitusjohtaja. 6 artiklan b alakohdassa tarkoitettu nimedmispaiva:
10.9.2004. «

VYMi1l1
- 20) Agnes Reeves Taylor (alias Agnes Reeves-Taylor). Syntyméiaika:
27.9.1965. Kansalaisuus: liberialainen. Muita tietoja: a) entisen presidentin
Charles Taylorin entinen vaimo, edelleen yhteydessd Charles Tayloriin, b)
entinen Liberian pysyvd edustaja Kansainvilisessd merenkulkujirjestossa
(IMO); entinen Liberian hallituksen korkea-arvoinen jdsen, c) asuu télld
hetkella Yhdistyneessd kuningaskunnassa.

21

~

Charles Taylor (Junior) (alias a) Chuckie Taylor, b) Charles McArthur
Emmanuel Roy M. Belfast, ¢) Junior Charles Taylor II). Muita tietoja: a)
entisen Liberian presidentin Charles Taylorin liittolainen, neuvonantaja ja
poika, edelleen yhteydessa isddnsd, b) tilla hetkelld vastaa syytteisiin yhdys-
valtalaisessa tuomioistuimessa.

22

~

Charles Ghankay Taylor (alias a) Charles MacArthur Taylor, b) Jean-Paul
Some, c¢) Jean-Paul Sone). Syntymdéaika: a) 1.9.1947, b) 28.1.1948. Muita
tietoja: a) entinen Liberian presidentti, b) tilld hetkelld vastaa syytteisiin
Haagin tuomioistuimessa.

VYM10
- 23) Jewell Howard Taylor (alias Howard Taylor). Syntymaaika: 17.1.1963. Li-
berian diplomaattipassi: a) D/003835-04 (voimassaoloaika:
4.6.2004-3.6.2006), b) D/00536307. Muita tietoja: entisen presidentin Char-
les Taylorin vaimo.

24) »M16 Tupee Enid Taylor. Syntyméaika: a) 17.12.1960, b) 17.12.1962.
Passien numerot: a) L[014670 (Liberian passi, voimassaoloaika
28.12.2009-28.12.2014), b) D/002216 (Liberian diplomaattipassi, voimassa-
oloaika 17.10.2007—17.10.2009). Muita tietoja: entisen presidentin Charles
Taylorin entinen vaimo. <
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25) Benoni Urey. Syntymadaika: 22.6.1957. Passit: a) Liberian diplomaattipassi:
D-00148399, b) meriasiainkomissaarin passi: D/002356. Muita tietoja: enti-
nen Liberian meriasiainkomissaari.

26) Benjamin D. Yeaten (alias Benjamin D. Yeaton). Syntymdaika: a)
28.2.1969, b) 29.2.1969. Syntymaipaikka: Tiaplay, Nimba County. Liberian
diplomaattipassi D00123299 (voimassaoloaika 10.2.1999-9.2.2001, synty-
méaika: 29.2.1969). Muita tietoja: erikoisturvallisuuspalvelun (Special Secu-
rity Services) entinen johtaja. Liberian erikoisturvallisuusjoukkojen entinen
paallikko.

27) Richard Ammar Chichakli (alias Ammar M. Chichakli). Osoite: a) 225
Syracuse Place, Richardson, Texas 75081, USA; b) 811 South Central Ex-
pressway Suite 210 Richardson, Texas 75080, USA. Syntymaiaika:
29.3.1959. Syntymépaikka: Syyria. Kansalaisuus: Yhdysvaltain kansalainen.
Muita tietoja: a) sosiaaliturvatunnus: 405 41 5342 tai 467 79 1065; b)
virallinen tilintarkastaja ja petostutkija; c¢) San Air General Trading -yrityk-
sen toimihenkild.

28

=

Valeriy Naydo (alias Valerii Naido). Osoite: c/o CET Aviation, P.O. Box
932-20C, Ajman, Arabiemiraattien liitto. Syntyméaaika: 10.8.1957. Kansalai-
suus: Ukrainan kansalainen. Passin numero: a) AC251295 (Ukraina), b)
KC024178 (Ukraina). Muita tietoja: a) lentdjd; b) yksi Air Passin (Pieters-
burg Aviation Services and Systems) johtajista; ¢) CET Aviationin pa#joh-
taja.

29) Abidjan Freight. Osoite: Abidjan, Norsunluurannikko.

30

=

Air Cess (alias a) Air Cess Equatorial Guinea; b) Air Cess Holdings, Ltd; c)
Air Cess Liberia; d) Air Cess Rwanda; e) Air Cess Swaziland (Pty.) Ltd; f)
Air Cess, Inc. 360-C; g) Air Pas; h) Air Pass; i) Chess Air Group; j) Pieters-
burg Aviation Services & Systems; k) Cessavia). Osoite: a) Malabo, Pdivin-
tasaajan Guinea; b) P.O. Box 7837, Sharjah, Arabiemiraattien liitto; c)P.O.
Box 3962, Sharjah, Arabiemiraattien liitto; d) Islamabad, Pakistan; e) En-
tebbe, Uganda.

31

~

Air Zory (alias a) Air Zori; b) Air Zori, Ltd). Osoite: a) 54 G.M. Dimitrov
Blvd., BG-1125, Sofia, Bulgaria; b) 6 Zenas Kanther Str., 1065 Nicosia,
Kypros. Muita tietoja: pddosakas Sergei Bout -yhtidssa.

32) Airbas Transportation FZE (alias a) Air Bas; b) Air Bass; c¢) Airbas Trans-
portation, Inc.; d) Aviabas). Osoite: a) P.O. Box 8299, Sharjah, Arabiemir-
aattien liitto; b) 811 S. Central Expressway, Suite 210 Richardson, Texas
75080, USA. Muita tietoja: Sergei Boutin perustama vuonna 1995.

33) ATC, Ltd. Osoite: Gibraltar, UK.

34) »C1 Bukavu Aviation Transport <. Osoite: Kongon demokraattinen tasa-
valta.

35) Business Air Services. Osoite: Kongon demokraattinen tasavalta.

36) Centrafrican Airlines (alias a) Centrafricain Airlines; b) Central African
Airways; c) Central African Air; d) Central African Airlines). Osoite: a)
P.O. Box 2760, Bangui, Keski-Afrikka; b) c/o Transavia Travel Agency,
P.O. Box 3962, Sharjah, Arabiemiraattien liitto; ¢) P.O. Box 2190, Ajman,
Arabiemiraattien liitto; d) Kigali, Ruanda; e) Ras-al-Khaimah, Arabiemiraat-
tien liitto.

37

~

Central Africa Development Fund. Osoite: a) 811 S. Central Expressway,
Suite 210, Richardson, Texas 75080, USA; b) P.O. Box 850431, Richard-
son, Texas 75085, USA.

38) CET Aviation Enterprise (FZE). Osoite: a) P.O. Box 932 — C20, Ajman,
Arabiemiraattien liitto; b) Pdivdntasaajan Guinea.
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39) Chichakli & Associates, PLLC (alias a) Chichakli Hickman-Riggs & Riggs,
PLLC; b) Chichakli Hickmanriggs & Riggs). Osoite: 811 S. Central Express-
way, Suite 210, Richardson, Texas 75080, USA. Muita tietoja: laskenta-
toimi- ja tilintarkastusyritys.

40) Continue Professional Education, Inc. (alias Gulf Motor Sales). Osoite: 811
S. Central Expressway, Suite 210, Richardson, Texas 75080, USA.

41) Daytona Pools, Inc. Osoite: 225 Syracuse Place, Richardson, Texas 75081,
USA.

42) »C1 DHH Enterprises, Inc. <« Osoite: 811 S. Central Expressway, Suite
210, Richardson, Texas 75080, USA.

43) Gambia New Millennium Air Company (alias a) Gambia New Millennium
Air; b) Gambia Millennium Airline). Osoite: State House, Banjul, Gambia.

44) 1B of America Holdings, Inc. Osoite: 811 S. Central Expressway, Suite 210,
Richardson, Texas 75080, USA.

45) Irbis Air Company. Osoite: ul. Furmanova 65, Office 317, Almaty, Kazaks-
tan 48004. Muita tietoja: perustettu vuonna 1998.

46) Moldtransavia SRL. Osoite: Aeroport MD-2026, Chisinau, Moldova.

47) Nordic, Ltd (alias Nordik Limited EOOD). Osoite: 9 Fredrick J. Curie
Street, Sofia, Bulgaria 1113.

48) Odessa Air (alias Okapi Air). Osoite: Entebbe, Uganda.

49) »C1 Orient Star Corporation <« (alias Orient Star Aviation). Osoite: 811
S. Central Expressway, Suite 210, Richardson, Texas 75080, USA.

50) Richard A. Chichakli, P.C. Osoite: a) 811 S. Central Expressway, Suite 210,
Richardson, Texas 75080, USA; b) P.O. Box 850432, Richardson, Texas
75085, USA.

51) Rockman, Ltd (alias Rokman EOOD). Osoite: 9 Fredrick J. Curie Street,
Sofia, Bulgaria 1113.

52) San Air General Trading FZE (alias San Air General Trading, LLC). Osoite:
a) P.O. Box 932-20C, Ajman, Arabiemiraattien liitto; b) P.O. Box 2190,
Ajman, Arabiemiraattien liitto; c¢) 811 S. Central Expressway, Suite 210,
Richardson, Texas 75080, USA. Muita tietoja: toimitusjohtaja Serguei De-
nissenko.

53) Santa Cruz Imperial Airlines. Osoite: a) P.O. Box 60315, Dubai, Arabiemir-
aattien liitto; b) Sharjah, Arabiemiraattien liitto.

54) Southbound, Ltd. Osoite: P.O. Box 398, Suite 52 and 553 Monrovia House,
26 Main Street, Gibraltar, UK.

55) Trans Aviation Global Group, Inc. Osoite: 811 S. Central Expressway, Suite
210, Richardson, Texas 75080, USA.

56) Transavia Network (alias a) NV Trans Aviation Network Group; b) TAN
Group; c¢) Trans Aviation; d) Transavia Travel Agency; e) Transavia Travel
Cargo). Osoite: a) 1304 Boorj Building, Bank Street, Sharjah, Arabiemir-
aattien liitto; b) P.O. Box 3962, Sharjah, Arabiemiraattien liitto; c) P.O. Box
2190, Ajman, Arabiemiraattien liitto; d) Ostende Airport, Belgium.

57) Vial Company. Osoite: Delaware, USA.
58) Westbound, Ltd. Osoite: P.O. Box 399, 26 Main Street, Gibraltar, UK.
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VYMI16
LITE I

Verkkosivut, joilla on tiedot 3 artiklan 1 ja 2 kohdassa, 4 artiklan e

kohdassa, 5 ja 7 artiklassa, 8 artiklan 1 kohdan a ja b alakohdassa ja

8 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista toimivaltaisista viranomaisista ja
osoite tietojen ilmoittamiseksi Euroopan komissiolle

BELGIA

http://www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARIA

http://www.mfa.government.bg

TSEKKI

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

TANSKA

http://www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOglInternational
Retsorden/Sanktioner/

SAKSA

http://www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/ Aussenwirtschaftsrecht/
embargos.html

VIRO
http://www.vm.ee/est/kat 622/
IRLANTI

http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

KREIKKA

http://www1.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html

ESPANJA

http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/
Sanciones_%20Internacionales.aspx

RANSKA

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

ITALIA
http://www.esteri.it/UE/deroghe.html

KYPROS
http://www.mfa.gov.cy/sanctions
LATVIA

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LIETTUA

http://www.urm.It

LUXEMBURG

http://www.mae.lu/sanctions

UNKARI

http://www.kormany.hu/download/5/35/50000/
ENSZBT-ET-szankcios-tajekoztato.pdf

MALTA

http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp



2004R0872 — FI —12.02.2012 — 013.001 — 13

VYMI16
ALANKOMAAT

http://www.minbuza.nl/sancties

ITAVALTA
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f id=12750&LNG=en&version=

PUOLA

http://www.msz.gov.pl

PORTUGALI

http://www.min-nestrangeiros.pt

ROMANIA
http://www.mae.ro/index.php?unde=doc&id=32311&idlnk=1&cat=3

SLOVENIA
http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_
ukrepi/

SLOVAKIA

http://www.foreign.gov.sk

SUOMI
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

RUOTSI

http://www.ud.se/sanktioner

YHDISTYNYT KUNINGASKUNTA

www.fco.gov.uk/competentauthorities

Osoite tietojen ilmoittamiseksi Euroopan komissiolle:

European Commission

Service for Foreign Policy Instruments (FPI)
Toimisto: EEAS/309

B-1049 Bruxelles/Brussel

(Belgium)

Sahkoposti: relex-sanctions@ec.europa.eu



